


1. COLOCAR EL TABLERO BOCA ABAJO Y SITUAR LAS PATAS A LA DISTANCIA ELEGIDA*.
1. PLACE THE BOARD FACE DOWN AND POSITION THE LEGS AT THE CHOSEN DISTANCE*.
1. PLACER LA PLANCHE FACE VERS LE BAS ET POSITIONNER LES JAMBES À LA DISTANCE CHOISIE*.

TIPO 1/ TYPE1/ TYPE1: TIPO 2/ TYPE2/ TYPE2: TIPO 3/ TYPE3/ TYPE3:

2. SIN MOVER LA MESA, ATORNILLAR* LAS PATAS Y ENROSCAR LAS RUEDAS (TIPO 1) O COLOCAR 
LOS TAPONES INFERIORES (TIPO 2 Y 3) 
2. WITHOUT MOVING THE TABLE, SCREWING* THE LEGS AND THREADING THE WHEELS (TYPE 1) 
OR PLACING THE LOWER PLUGS (TYPE 2 AND 3)
2. SANS DÉPLACER LA TABLE, VISSER* LES JAMBES ET ENFILER LES ROUES (TYPE 1) OU PLACER 
LES BOUCHONS INFÉRIEURS (TYPE 2 ET 3)

TIPO 1/ TYPE1/ TYPE1:
TIPO 2/ TYPE2/ TYPE2:
TIPO 3/ TYPE3/ TYPE3:

Colocar las patas a 10 cm de los bordes/
Place the legs 10 cm from the edges/
Placez les jambes à 10 cm des bords.

Colocar las patas a 5 cm de los bordes/ 
Place the legs 5 cm from the edges/ 
Placez les jambes à 5 cm des bords.

Colocar las patas ras del borde/
Place the legs �ush with the edge/
Placer les jambes au ras du bord.

*SE ACONSEJA NO HACER PRETALADRO. EN CASO DE HACERLO, CON UNA BROCA DE MÁXIMO 3MM.
*IT’S RECOMMENDED NOT TO PREDRILL. IN CASE OF DOING SO, WITH A MAXIMUM 3MM DRILL.
*IL EST CONSEILLÉ DE NE PAS PRÉ-PERCER. DANS LE CAS DE LE FAIRE, AVEC UN FORAGE MAXIMUM DE 3MM.

*SUGERENCIA DE POSICIÓN
*POSITION SUGGESTION
*SUGGESTION DE POSTE.


